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(Seadusandlikud aktid)

MAARUSED

NOUKOGU MAARUS (EL) 2018/1909,
4. detsember 2018,

millega muudetakse midrust (EL) nr 904/2010 seoses teabevahetusega ndudmiseni varu korra
nduetekohase kohaldamise iile jirelevalve tegemiseks

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 113,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust ('),

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust (),
toimides seadusandliku erimenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

(1) Selle tagamiseks, et ndukogu direktiiviga 2006/112/EU (°) ndudmiseni varu lihtsustatud korra iile oleks vdimalik
teha nduetekohast jdrelevalvet, on liikmesriikide asjaomastel pddevatel asutustel vaja automaatset juurdepdisu
maksukohustuslaselt selliste tehingute kohta kogutud teabele.

(2)  Vottes arvesse asjaolu, et kiesolevasse mdirusesse lisatud sitted tulenevad ndukogu direktiiviga (EL)
2018/1910 (%) tehtud muudatustest, tuleks kiesolevat midrust kohaldada alates kdnealuste muudatuste
kohaldamise alguskuupdevast.

(3)  Noukogu mdirust (EL) nr 904/2010 (°) tuleks seetdttu vastavalt muuta,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miiruse (EL) nr 904/2010 artikli 21 16iget 2 muudetakse jargmiselt:
1) punkt ¢ asendatakse jargmisega:

,¢) punktis b osutatud kaupu tarninud vdi teenuseid osutanud isikute kdibemaksukohustuslasena registreerimise
numbrid ning nende isikute kiibemaksukohustuslasena registreerimise numbrid, kes on esitanud
direktiivi 2006/112/EU artikli 262 Idike 2 kohaselt teabe punktis a osutatud kiibemaksukohustuslasena
registreerimise numbrit omavate isikute kohta;";

1) 3.juuli 2018. aasta arvamus (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata).

()

(3 ELTC283,10.8.2018, 1k 35. .

(®) Noukogu 28. novembri 2006. aasta direktiiv 2006/112/EU, mis kisitleb iihist kdiibemaksusiisteemi (ELT L 347, 11.12.2006, lk 1).

(*) Noukogu 4. detsembri 2018. aasta direktiiv (EL) 2018/1910, millega muudetakse direktiivi 2006/112/EU seoses kdibemaksusiisteemi
teatavate normide iihtlustamise ja lihtsustamisega litkmesriikidevahelise kaubanduse maksustamisel (vt kdesoleva Euroopa Liidu Teataja
Ik 3).

¢) Nélikogu 7. oktoobri 2010. aasta médrus (EL) nr 904/2010 halduskoostd6 ning maksupettuste vastase vditluse kohta kdibemaksu

valdkonnas (ELT L 268, 12.10.2010, 1k1).
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2) punktis e asendatakse sissejuhatavad sdnad jargmisega:

,e) nende punktis b osutatud kaubatarnete ja teenuseosutamiste koguvairtus, mida iga punktis ¢ osutatud isik on
tarninud voi osutanud igale isikule, kellel on teise lifkmesriigi valja antud kédibemaksukohustuslasena
registreerimise number, ja iga isiku kohta, kes on esitanud teabe vastavalt direktiivi 2006/112/EU artikli 262
1dikele 2, tema kidibemaksukohustuslasena registreerimise number ja teave, mille ta on esitanud iga teise

liitkmesriigi vilja antud kidibemaksukohustuslasena registreerimise numbrit omava isiku kohta, jargmistel
tingimustel:“.

Artikkel 2
Kiesolev madrus joustub kahekiimnendal pieval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2020.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 4. detsember 2018

Noukogu nimel
eesistuja
H. LOGER
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DIREKTIIVID

NOUKOGU DIREKTIIV (EL) 2018/1910,
4. detsember 2018,

millega muudetakse direktiivi 2006/112/EU seoses kiibemaksusiisteemi teatavate normide
ithtlustamise ja lihtsustamisega liilkmesriikidevahelise kaubanduse maksustamisel

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 113,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust ('),

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust (2),
toimides seadusandliku erimenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

(1)  1967. aastal, kui ndukogu vdttis esimese ndukogu direktiiviga 67/227/EMU () ja teise ndukogu direktiiviga
67/228/EMU (¥) vastu iihise kdibemaksusiisteemi, vdeti kohustus kehtestada 15plik kaibemaksusiisteem, mis
toimib Euroopa Uhenduses samamoodi, nagu see toimiks iihes likmesriigis. Kui liikmesriikidevahelised
maksupiirid 1992. aasta 1dpus kaotati, ei olnud poliitilised ja tehnilised tingimused sellise siisteemi kasutuse-
levdtuks veel kiipsed, seetdttu kehtestati ajutine kdibemaksukord. Noukogu direktiiviga 2006/112/EU (°) on ette
nahtud selle ajutise kiibemaksukorra asendamine 16pliku korraga.

(2)  Komisjon esitas kooskdlas oma 7. aprilli 2016 kiibemaksu tegevuskavaga ettepaneku, milles madratakse kindlaks
litkmesriikidevahelise piiriiilese ettevotjatevahelise kaubanduse 16pliku kdibemaksusiisteemi elemendid, mis
tuginevad piiriiileste kaubatarnete sihtliikmesriigis maksustamise pShimottele.

(3)  Noukogu kutsus oma 8. novembri 2016. aasta jdreldustes komisjoni iiles tdiustama piiriiileste tehingute suhtes
kohaldatavaid liidu kiibemaksunorme seoses kiibemaksukohustuslasena registreerimise numbri olulisusega
tithendusesiseste tarnete maksuvabastuse saamisel, nGudmiseni varu korraga, aheltehingutega ja veo tdendamisega
tthendusesiseste tehingute maksuvabastuse eesmargil.

(4)  Vbottes arvesse ndukogu taotlust ja et tthendusesisese kaubanduse 18pliku kidibemaksusiisteemi rakendamiseks
kulub mitu aastat, on need erimeetmed, mille eesmirk on teatavat korda ettevitjate huvides iihtlustada ja
lihtsustada, asjakohased.

(5)  Moiste ,ndudmiseni varu“ viitab olukorrale, kus tarnija teab juba kauba veo ajal teise liikkmesriiki kauba soetaja
isikut, kellele kaubad tarnitakse hiljem parast nende saabumist sihtlikkmesriiki. See loob praegu eeldatava tarne
(kaupade ldhtelifkmesriigis) ja eeldatava ithendusesise soetamise (kaupade sihtlikkmesriigis), millele jirgneb
Jriigisisene” tarne sihtlilkmesriigis ja mille puhul on ndutav tarnija kidibemaksukohustuslasena registreerimine
selles liikmesriigis. Selle valtimiseks tuleks niisuguseid tehinguid, kui need toimuvad kahe maksukohustuslase
vahel, lugeda teatavate tingimuste korral iitheks maksust vabastatud tarneks ldhtelikkmesriigis ja tiheks tthenduse-
siseseks soetuseks sihtlitkmesriigis.

(") 3.oktoobri 2018. aasta arvamus.

() 14.martsi 2018. aasta arvamus.

() Noukogu 11. aprilli 1967. aasta esimene direktiiv 67/227/EMU kumuleeruvaid kidibemakse kisitlevate liikmesriikide digusnormide
ithtlustamise kohta (EUT 71, 14.4.1967, 1k 1301). )

(*) Noukogu 11. aprilli 1967. aasta teine direktiiv 67/228/EMU kiibemakse kisitlevate liitkmesriikide digusaktide iihtlustamise kohta —
iihise kdibemaksusiisteemi struktuur ja kohaldamiskord (EQT 71,14.4.1967,1k 1303).

(*) Noukogu 28. novembri 2006. aasta direktiiv 2006/112/EU, mis kasitleb iihist kdibemaksusiisteemi (ELT L 347, 11.12.2006, 1k 1).
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(6)  Aheltehingud viitavad jirjestikustele kaubatarnetele, mis tehakse iiheainsa iithendusesisese kaubaveona.
Uhendusesisene kaupade liikumine tuleks seostada ainult iithe tarnega ja ainult selle tarne korral tuleks kohaldada
tihendusesiseste kaubatarnete suhtes sitestatud kdibemaksuvabastust. Muud tarned ahelas tuleks maksustada ja
nende puhul vdib olla néutav tarnija registreerimine kdibemaksukohustuslasena tarneliikmesriigis. Selleks et
viltida litkmesriikides erinevate ldhenemisviiside rakendamist, millega v6ib kaasneda topeltmaksustamine voi
maksustamata jitmine, ja selleks, et suurendada ettevdtjate jaoks diguskindlust, tuleks kehtestada tildine reegel, et
juhul kui teatavad tingimused on tdidetud, tuleks kaupade vedu seostada tehingute ahelas itheainsa tarnega.

(7)  Mis puudutab kdibemaksukohustuslasena registreerimise numbri seost ithendusesise kaubatarne maksuvabastusega,
siis tehakse ettepanek, et muu kui kaubaveo alguse liikmesriigi poolt kaupu soetavale isikule valjastatud kdibemak-
sukohustuslasena registreerimise numbri lisamine kdibemaksualase teabe vahetamise siisteemi (VIES) peaks lisaks
kaupade lilkmesriigist vilja toimetamise tingimusele muutuma maksuvabastuse kohaldamise sisuliseks
eeltingimuseks, mitte jidma vormiliseks ndudeks. VIES-loetelu on oluline ka selleks, et teavitada sihtliikmesriiki
kaupade olemasolust tema territooriumil ja on seetdttu tihtis element pettusevastaseks voitluseks liidus. Seetdttu
peaksid lilkmesriigid tagama, et kui tarnija ei tdida VIES-loetellu kandmisest tulenevaid kohustusi, siis
maksuvabastust ei kohaldata, vilja arvatud juhul, kui tarnija tegutseb heas usus, see tdhendab, kui ta saab
padevatele maksuhalduritele nduetekohaselt pdhjendada kéik puudused oma koondaruandes, milleks ta v6ib muu
hulgas esitada temalt direktiivi 2006/112/EU artikli 264 kohaselt ndutava dige teabe.

(8)  Kuna kdesoleva direktiivi eesmirke, milleks on kidibemaksukorra parem toimimine piiriiilese ettevotjatevahelise
kaubanduse korral, ei suuda litkmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga saab neid meetme ulatuse ja toime tdttu
paremini saavutada liidu tasandil, voib liit votta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sitestatud
subsidiaarsuse pdhiméttega. Konealuses artiklis sitestatud proportsionaalsuse pohimdtte kohaselt ei lihe kiesolev
direktiiv nimetatud eesmirkide saavutamiseks vajalikust kaugemale.

(9)  Kooskolas liikmesriikide ja komisjoni 28. septembri 2011. aasta ithise poliitilise deklaratsiooniga selgitavate
dokumentide kohta (') kohustuvad liikmesriigid pohjendatud juhtudel lisama ilevotmismeetmeid kisitlevale
teatele ithe voi mitu dokumenti, milles selgitatakse seost direktiivi osade ja iilevotvate liikkmesriigi digusaktide
vastavate osade vahel. Kiesoleva direktiivi puhul leiab seadusandja, et nimetatud dokumentide esitamine on
pohjendatud.

(10)  Direktiivi 2006/112/EU tuleks seetdttu vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1

Direktiivi 2006/112/EU muudetakse jirgmiselt.
1) Lisatakse jargmine artikkel:
LArtikkel 17a

1. Maksukohustuslase poolt tema ettevdtte vara hulka kuuluvate kaupade teise liikmesriiki tileviimist ndudmiseni
varu korra alusel ei kisitata kaubatarnena tasu eest.

2. Kdiesoleva artikli kohaldamisel loetakse ndudmiseni varu kord kehtivaks, kui tdidetud on jargmised tingimused:

a) kaubad ldhetab voi veab teise litkmesriiki maksukohustuslane voi tema nimel tegutsev kolmas isik eesmirgiga
tarnida kaubad seal hiljem ja pirast saabumist teisele maksukohustuslasele, kellel on &igus nende kaupade
omandidigusele vastavalt mdlema maksukohustuslase vahel kehtivale kokkuleppele;

b) kaupu ldhetava voi vedava maksukohustuslase asukoht voi piisiv tegevuskoht ei ole lilkmesriigis, kuhu kaubad
lahetatakse voi veetakse;

() ELTC 369,17.12.2011,1k 14.
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¢) maksukohustuslane, kellele tarnitavad kaubad on mdeldud, on registreeritud kiibemaksukohustuslasena
litkmesriigis, kuhu kaubad lihetatakse voi veetakse ning tema isik ja talle selles riigis véljastatud kdibemaksukohus-
tuslasena registreerimise number on punktis b osutatud maksukohustuslasele ldhetamise vdi veo alguse ajal teada;

d) kaupu ldhetav vdi vedav maksukohustuslane kannab kaupade lidhetamise voi veo artikli 243 loikes 3 sitestatud
registrisse ning lisab artikli 262 Ioikes 2 sitestatud koondaruandele kaupu soetava maksukohustuslase
isikuandmed ja kaibemaksukohustuslasena registreerimise numbri, mis talle on véljastatud selles litkmesriigis,
kuhu kaubad ldhetatakse voi veetakse.

3. Kui Iikes 2 sitestatud tingimused on tdidetud, kohaldatakse jargmisi norme kaupade kisutusdiguse iilemineku
ajal 1dike 2 punktis ¢ osutatud maksukohustuslasele kui omanikule, tingimusel et ileminek leiab aset 1dikes 4
osutatud tdhtaja jooksul:

a) artikli 138 1ike 1 kohase kaubatarne tegijana kisitatakse maksukohustuslast, kes lahetas vi vedas kaubad ise voi
kelle nimel tegi seda kolmas isik litkmesriigis, kust kaubad ldhetati vdi veeti;

b) tthendusesisese kaupade soetuse tegijana kasitatakse maksukohustuslast, kellele need kaubad tarnitakse
liikmesriigis, kuhu kaubad lahetati voi veeti.

4. Kui 12 kuu jooksul pdrast kaupade saabumist liikkmesriiki, kuhu kaubad ldhetati vOi veeti, ei ole kaubad
tarnitud maksukohustuslasele, kellele kaubad on méeldud, nagu on osutatud 16ike 2 punktis ¢ ja 16ikes 6, ning iihtegi
1ikes 7 kirjeldatud asjaolu ei ole esinenud, loetakse iileviimine artikli 17 tihenduses toimunuks 12-kuulise tihtaja
moddumisele jirgneval paeval.

5. Uleviimist ei loeta artikli 17 tdhenduses toimunuks, kui on tdidetud jérgmised tingimused:

a) kaupade kisutusdigus ei ole iile ldinud ja need kaubad on saadetud tagasi liikmesriiki, kust kaubad ldhetati voi
veeti, 16ikes 4 osutatud tdhtaja jooksul ning

b) kaubad ldhetanud voi vedanud maksukohustuslane kannab nende tagasisaatmise artikli 243 1dikes 3 sdtestatud
registrisse.

6. Kui 1dikes 4 osutatud tdhtaja jooksul asendatakse 16ike 2 punktis ¢ osutatud maksukohustuslane teise
maksukohustuslasega, ei loeta iileviimist artikli 17 tdhenduses toimunuks asendamise ajal, tingimusel et:

a) koik muud 1dikes 2 osutatud kohaldatavad tingimused on tdidetud ning
b) 1dike 2 punktis b osutatud maksukohustuslane on kandnud asendamise artikli 243 15ikes 3 sitestatud registrisse.

7. Kui Idikes 4 osutatud tihtaja jooksul ei ole moni 1digetes 2 ja 6 kindlaksmadratud tingimus enam tdidetud,
loetakse kaupade tileviimine artikli 17 tdhenduses toimunuks ajal, kui see tingimus ei olnud enam tiidetud.

Kui kaubad tarnitakse muule kui 1dike 2 punktis ¢ voi 1dikes 6 osutatud maksukohustuslasele, loetakse 15igetes 2 ja 6
kindlaksméiratud tingimused mittetdidetuks vahetult enne konealust tarnet.

Kui kaubad ldhetatakse vdi veetakse muusse riiki kui litkmesriik, kust kaubad algselt teele saadeti, loetakse 1digetes 2
ja 6 kindlaksmaaratud tingimused mittetdidetuks vahetult enne kaupade teise riiki ldhetamise voi veo algust.

Kaupade hdvimise, kaotuse voi varguse korral loetakse 1digetes 2 ja 6 kindlaksmaaratud tingimused mittetdidetuks
alates pdevast, kui kaubad tegelikult korvaldati voi hévisid voi kui sellist pieva on vdimatu kindlaks méirata, siis
pdevast, mil avastati nende havimine voi kaotus.

>

V jaotise 1. peatiiki 2. jakku lisatakse jargmine artikkel:
,Artikkel 36a

1. Kui samu kaupu tarnitakse jirjest ning neid kaupu ldhetatakse voi veetakse ithest litkmesriigist teise litkmesriiki
otse tarneahela esimeselt tarnijalt viimase kliendini, siis seostatakse lihetamine voi vedu iiksnes vahendajale tehtud
tarnega.
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2. Erandina I6ikest 1 seostatakse lihetamine voi vedu tiksnes vahendaja tehtud tarnega, kui vahendaja on teatanud
oma tarnijale kdibemaksukohustuslasena registreerimise numbri, mis talle on viljastatud selles lilkmesriigis, kust
kaubad lahetatakse voi veetakse.

3. Kiesoleva artikli kohaldamisel on ,vahendaja“ ahelas osalev muu kui ahela esimene tarnija, kes lihetab v6i veab
kaubad ise voi kelle nimel teeb seda kolmas isik.

4. Kéesolevat artiklit ei kohaldata artikliga 14a holmatud olukordades.”

3) Artiklit 138 muudetakse jargmiselt:
a) 1dige 1 asendatakse jirgmisega:

,1.  Liikmesriigid vabastavad kdibemaksust kaubatarned, mille miiiija, soetaja vdi nende nimel tegutsev isik

ldhetab voi veab viljaspool enda territooriumi, kuid iithenduses asuvasse sihtkohta, kui jirgmised tingimused on

tdidetud:

a) kaubad tarnitakse muule maksukohustuslasele vdi mittemaksukohustuslasest juriidilisele isikule, kes sellena
tegutseb, muus liikkmesriigis kui kaupade lihetamise voi veo alguse liikmesriik;

b) maksukohustuslane vdi mittemaksukohustuslasest juriidiline isik, kellele kaubad tarnitakse, on kiibemaksuko-
hustuslasena registreeritud muus likkmesriigis kui kaupade lahetamise vdi veo alguse liikmesriik ja on tarnijale
esitanud oma kidibemaksukohustuslasena registreerimise numbri.”;

b) lisatakse jargmine 1oige:
,la.  Loikes 1 ette nihtud maksuvabastust ei kohaldata juhul, kui tarnija ei ole tditnud artiklites 262 ja 263 ette
nahtud kohustust esitada koondaruanne voi tema poolt esitatud koondaruanne ei sisalda artiklis 264 ndutavat
diget teavet selle tarne kohta, vilja arvatud juhul, kui tarnija saab nduetekohaselt pdhjendada oma puudused
pddevaid asutusi rahuldaval viisil.“
4) Artiklisse 243 lisatakse jargmine 1dige:
,3.  Iga maksukohustuslane, kes annab kaubad iile artiklis 17a osutatud ndéudmiseni varu korra kohaselt, peab
registrit, mis vdimaldab maksuhalduritel kontrollida kdnealuse artikli korrektset kohaldamist.
Iga maksukohustuslane, kellele kaubad tarnitakse artiklis 17a osutatud ndudmiseni varu korra kohaselt, peab registrit
nende kaupade kohta.
5) Artikkel 262 asendatakse jargmisega:

,Artikkel 262
1. Iga kdibemaksukohustuslasena registreeritud maksukohustuslane esitab koondaruandes jargmised andmed:

a) kdibemaksukohustuslasena registreeritud soetajad, kellele ta on tarninud kaubad vastavalt artikli 138 Iikes 1 ja
16ike 2 punktis ¢ kindlaks mairatud tingimustele;

b) kidibemaksukohustuslasena registreeritud isikud, kellele ta on tarninud kaubad, mis olid talle endale tarnitud
artiklis 42 nimetatud ithendusesisese soetusena;

¢) maksukohustuslased ja kiibemaksukohustuslasena registreeritud juriidilistest isikutest mittemaksukohustuslased,
kellele ta on osutanud teenuseid, mis ei ole kdibemaksust vabastatud litkmesriigis, kus tehing on maksustatav, ja
millelt teenuse saaja peab artikli 196 kohaselt maksu tasuma.

2. Lisaks 16ikes 1 osutatud teabele esitab iga maksukohustuslane teabe selle maksukohustuslase kdibemaksukohus-
tuslasena registreerimise numbri kohta, kellele on mdeldud kaubad, mis lihetatakse voi veetakse ndudmiseni varu
korra alusel artiklis 17a sitestatud tingimuste kohaselt, ja mis tahes muudatuse kohta esitatud teabes.”

6) Artiklid 403 ja 404 jdetakse vilja.

Artikkel 2

1. Litkmesriigid votavad vastu ja avaldavad kiesoleva direktiivi jdrgimiseks vajalikud 6igus- ja haldusnormid
31. detsembriks 2019. Liikmesriigid edastavad kdnealuste normide teksti viivitamata komisjonile.

Nad kohaldavad kdnealuseid norme alates 1. jaanuarist 2020.
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Kui litkmesriigid need normid vastu votavad, lisavad nad nende ametlikul avaldamisel nendesse voi nende juurde viite
kidesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette litkmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kiesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas nende poolt vastu voetud
pohiliste digusnormide teksti.

Artikkel 3

Kiesolev direktiiv jdustub kahekiimnendal péeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 4

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 4. detsember 2018

Noukogu nimel
eesistuja
H. LOGER
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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

NOUKOGU MAARUS (EL) 2018/1911,
26. november 2018,

millega muudetakse midrust (EL) 2015/1588, milles kisitletakse Euroopa Liidu toimimise lepingu
artiklite 107 ja 108 kohaldamist teatavate horisontaalse riigiabi liikide suhtes

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 109,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust (')

ning arvestades jargmist:

(1) Noukogu miidrusega (EL) 2015/1588 (3 antakse komisjonile digus médruste kaudu teatada, et teatavad abi
eriliigid sobivad kokku siseturuga ning nende suhtes ei kohaldata aluslepingu artikli 108 Iikes 3 sdtestatud
teatamiskohustust.

(2)  Keskselt hallatavad ELi fondid, st liidu poolt otseselt v6i kaudselt hallatavad fondid (vilja arvatud rahalised
vahendid, mille puhul eclarvet tdidetakse koostoos lilkmesriikidega), toetavad rahastamisvahendite voi eelarveliste
tagatiste abil itha enam meetmeid, mis on ELi ithistes huvides, ning seega annavad need eriti véartusliku panuse
majanduskasvu ja iihtekuuluvusse. Komisjonil peaks olema vdimalik teatada, et teatavatel tingimustel on
liikmesriikide antav abi, kui sellist abi suunatakse vdi seda toetatakse selliste keskselt hallatavate finants-
instrumentide voi eclarveliste tagatiste abil, siseturuga kokkusobiv ja selle suhtes ei kehti teatamis-
kohustus. Komisjoni kogemustest nahtub, et selline abi ei moonuta oluliselt konkurentsi, kuna see on kooskdlas
asjaomaste finantsinstrumentide suhtes kohaldatavate tingimustega vdi liidu asutuste rakendatud eelarveliste
tagatistega, ning on vdimalik madratleda selged kokkusobivustingimused.

(3)  Euroopa territoriaalse koost66 edendamine on ELi iihtekuuluvuspoliitika oluline prioriteet. Komisjonil peaks
olema voimalik teatada, et teatavatel tingimustel on Euroopa territoriaalse koost66 projektidele antav abi
siseturuga kokkusobiv ja selle suhtes ei kehti teatamiskohustus. Komisjoni kogemustest nahtub, et sellise abi moju
konkurentsile ja liikmesriikide vahelisele kaubandusele on piiratud ning on vdimalik méiratleda selged kokkusobi-
vustingimused.

(4)  Seega tuleks mairuse (EL) 2015/1588 kohaldamisala laiendada sellistele abiliikidele.

(5)  Madrust (EL) 2015/1588 tuleks seetdttu vastavalt muuta,

(") 14.novembri 2018. aasta arvamus (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata).
(*) Noukogu 13. juuli 2015. aasta méirus (EL) 2015/1588, milles kasitletakse Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklite 107 ja 108
kohaldamist teatavate horisontaalse riigiabi liikide suhtes (ELT L 248, 24.9.2015, 1k 1).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Méiruse (EL) 2015/1588 artikli 1 16ike 1 punktile a lisatakse jargmised alapunktid:

,xv) ELi keskselt hallatavate rahastamisvahendite vdi eelarveliste tagatiste kaudu suunatavale voi toetatavale
rahastusele, kui abi seisneb riigi ressurssidest antavas tdiendavas rahastamises;

xvi) ELi Euroopa territoriaalse koostoo programmide kaudu toetatavatele projektidele;”.

Artikkel 2

Kiesolev madrus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 26. november 2018

Noukogu nimel
eesistuja
J. BOGNER-STRAUSS
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NOUKOGU RAKENDUSMAARUS (EL) 2018/1912,
4. detsember 2018,

millega muudetakse rakendusmairust (EL) nr 282/2011 teatavate iihendusesiseste tehingutega
seotud maksuvabastuste osas

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 28. novembri 2006. aasta direktiivi 2006/112/EU, mis kasitleb iihist kdibemaksusiisteemi, (')
eriti selle artiklit 397,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut
ning arvestades jargmist:

(1)  Oma 7. aprilli 2016. aasta teatises kdibemaksu tegevuskava kohta andis komisjon teada oma kavatsusest teha
ettepanek liikmesriikidevahelise piiriiilese ettevGtjatevahelise kaubanduse 16pliku kidibemaksusiisteemi kohta.
Noukogu palus oma 8. novembri 2016. aasta jareldustes, et komisjon esitaks vahepeal piiriiileste tehingute suhtes
kohaldatavate liidu kdibemaksueeskirjade teatavad tdiendused, mida on muu hulgas vaja ka ithendusesiseste
tehingute maksuvabastuseks.

(2)  Direktiivis 2006/112/EU on sitestatud rida tingimusi, mille kohaselt saab kaubatarned teatavate ithendusesiseste
tehingute korral vabastada kiibemaksust. Uks selline tingimus on, et kaup ldhetatakse voi veetakse iihest
litkmesriigist teise.

(3)  Liikmesriikide erinev ldhenemisviis piiriileste tehingute maksuvabastuse kohaldamisele on p&hjustanud
ettevotjatele raskusi ja oOiguslikku ebakindlust. See on vastuolus ithendusesisese kaubanduse elavdamise ja
maksupiiride kaotamise eesmirgiga. Seepérast on oluline tipsustada ja tthtlustada tingimused, mille kohaselt saab
maksuvabastust kohaldada.

(4)  Kuna piiritilesed kdibemaksupettused on peamiselt seotud ithendusesiseste tarnete maksuvabastusega, on vaja
tdpsustada teatavaid tingimusi, mille korral tuleks kaupa kisitada tarnijaliikmesriigi territooriumilt ldhetatuna voi
veetuna.

(5)  Selleks et pakkuda praktilist lahendust ettevdtjatele ja samas ka kindlust maksuhalduritele, tuleks ndukogu
rakendusmairuses (EL) nr 282/2011 () kehtestada kaks vaidlustatavat eeldust.

(6)  Noudmiseni varu lihtsustatud korraga peaks kaasnema asjakohane andmete registreerimise kohustus, et tagada
korra nouetekohane kohaldamine.

(7)  Seepirast tuleks rakendusmairust (EL) nr 282/2011 vastavalt muuta,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Rakendusmdirust (EL) nr 282/2011 muudetakse jargmiselt:
1) VIII peatiikile lisatakse jargmine jagu:
»2.A jagu
Uhendusesiseste tehingutega seotud maksuvabastused
(Direktiivi 2006/112/EU artiklid 138-142)
Artikkel 45a

1.  Direktiivi 2006/112/EU artiklis 138 sitestatud maksuvabastuste kohaldamisel eeldatakse, et kaup on ldhetatud
voi veetud liikmesriigist valjaspool tema territooriumi, kuid ithenduses asuvasse sihtkohta, mis tahes jargmisel juhul:

a) miiija nditab, et tema vdi mdni tema nimel tegutsev kolmas isik on kauba lihetanud voi vedanud ja tema
valduses on vihemalt kaks 16ike 3 punktis a osutatud tdendit, mis ei ole omavahel vastuolus ja mille on

(') ELTL 347,11.12.2006, 1k 1.
() Noukogu 15. mértsi 2011. aasta rakendusméarus (EL) nr 282/2011, millega satestatakse ithist kiibemaksusiisteemi kasitleva direktiivi
2006/112/EU rakendusmeetmed (ELTL 77, 23.3.2011, Ik 1).
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viljastanud kaks erinevat, miiiijast ja soetajast sdltumatut osapoolt, vdi iiks 16ike 3 punktis a osutatud tdend ja
iiks 16ike 3 punktis b osutatud, ldhetamist v&i vedu kinnitav tdend, mis ei ole omavahel vastuolus ja mille on
viljastanud kaks erinevat, miiiijast ja soetajast sdltumatut osapoolt;

b) miiiija valduses on:

i) soetaja kirjalik teade selle kohta, et kaup on ldhetatud voi veetud soetaja voi tema nimel tegutseva kolmanda
isiku poolt ning milles on margitud kauba sihtliikmesriik; kirjalikus teates margitakse véljastamise kuupdev;
soetaja nimi ja aadress; kauba kogus ja laad; kauba saabumise kuupiev ja koht; veovahendi tarne korral
veovahendi identifitseerimisnumber ning soetaja nimel kaupu vastuvétva iiksikisiku tuvastamisandmed ning

ii) vahemalt kaks 16ike 3 punktis a osutatud tdendit, mis ei ole omavahel vastuolus ja mille on viljastanud kaks
erinevat, miiiijast ja soetajast soltumatut osapoolt, vdi iiks 16ike 3 punktis a osutatud tdend ja iks 1dike 3
punktis b osutatud, ldhetamist vdi vedu kinnitav tdend, mis ei ole omavahel vastuolus ja mille on viljastanud

kaks erinevat, miiiijast ja soetajast sdltumatut osapoolt.

Soctaja peab esitama punkti b alapunktis i osutatud kirjaliku teate miiiijale hiljemalt tarnele jirgneva kuu kiimnendal
pdeval.

2. Maksuhaldur voib 16ike 1 kohase eelduse iimber liikata.

3. Loike 1 kohaldamisel aktsepteeritakse lihetamise v6i vedamise tdendina jirgmisi dokumente:

a) kauba lihetamise vdi veoga seotud dokumendid, nt allkirjastatud CMR-saateleht, veokiri, lennulasti arve voi kauba
vedaja esitatud arve;

b) jargmised dokumendid:

i) kauba ldhetamise vdi veoga seotud kindlustusleping vdi kauba lihetamise vi veo eest tasumist tdendavad
pangadokumendid;

ii) mone ametiisiku, nt notari vilja antud ametlikud dokumendid, milles on kinnitatud kauba saabumist sihtliik-
mesriiki;

iii) sihtliikmesriigis laopidaja poolt vilja antud tdend, milles on kinnitatud kauba ladustamist konealuses
litkmesriigis.”

>

X peatiikile lisatakse jirgmine jagu:

»1.A jagu

Uldised kohustused

(Direktiivi 2006/112/EU artiklid 242-243)
Artikkel 54a

1.  Direktiivi 2006/112/EU artikli 243 1dikes 3 osutatud register, mida peab iga ndudmiseni varu korra kohaselt
kaupu iile andev maksukohustuslane, sisaldab jirgmist teavet:

a) liikmesriik, kust kaubad ldhetati vdi veeti, ning kauba lihetamise vdi vedamise kuupiev;

b) maksukohustuslase, kellele kaubad on mdeldud, kdibemaksukohustuslasena registreerimise number, mille on
viljastanud liikmesriik, kuhu kaubad lahetatakse voi veetakse;

¢) litkmesriik, kuhu kaubad lahetatakse voi veetakse, laopidaja kdibemaksukohustuslasena registreerimise number,
kaupade saabumisjirgselt nende ladustamiseks kasutatava lao aadress ja kaupade lattu saabumise kuupiev;

d) lattu saabunud kauba viirtus, kirjeldus ja kogus;

e) selle maksukohustuslase kdibemaksukohustuslasena registreerimise number, kes asendab kaesoleva Idike punktis b
osutatud isikut direktiivi 2006/112/EU artikli 17a ldikes 6 osutatud tingimustel;

f) tarnitud kauba maksustatav viirtus, kirjeldus ja kogus ning kuupdev, mil direktiivi 2006/112/EU artikli 17a
16ike 3 punktis a osutatud kauba tarne toimus, ning soetaja kiibemaksukohustuslasena registreerimise number;
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g) kauba maksustatav védrtus, kirjeldus ja kogus ning mis tahes tingimuse tekkimise kuupdev ja selle pohjus
vastavalt direktiivi 2006/112/EU artikli 17a l1oikele 7;

h) tagasisaadetud kauba viirtus, kirjeldus ja kogus ning direktiivi 2006/112/EU artikli 17a 15ikes 5 osutatud kauba
tagasisaatmise kuupaev.

2. Direktiivi 2006/112/EU artikli 243 1dikes 3 osutatud register, mida peab iga maksukohustuslane, kellele kaubad
tarnitakse ndudmiseni varu korra kohaselt, sisaldab jargmist teavet:

a) ndudmiseni varu korra kohaselt kaupu ile andva maksukohustuslase kdibemaksukohustuslasena registreerimise
number;

b) talle mdeldud kauba kirjeldus ja kogus;
¢) kuupdev, mil talle mdeldud kaubad lattu saabuvad;

d) talle tarnitud kauba maksustatav vértus, kirjeldus ja kogus ning kuupéev, mil direktiivi 2006/112/EU artikli 17a
16ike 3 punktis b osutatud kauba iithendusesisene soetus aset leidis;

e) kauba kirjeldus ja kogus ning kuupdev, mil kaubad eemaldati laost punktis a osutatud maksukohustuslase
korraldusel;

f) havinud voi kadumaldinud kauba kirjeldus ja kogus ning eelnevalt lattu saabunud kauba hivimise, kaotuse voi
varguse kuupédev vdi kuupdev, mil avastati kauba havimine voi kaotus.

Kauba ldhetamise vdi vedamise korral ndudmiseni varu korra kohaselt laopidajale, kes ei ole maksukohustuslane,
kellele tarnitavad kaubad on modeldud, ei pea konealuse maksukohustuslase register sisaldama esimese 1digu
punktides ¢, e ja f osutatud teavet.”

Artikkel 2
Kiesolev madrus joustub kahekiimnendal pieval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2020.

Kiesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 4. detsember 2018

Noukogu nimel
eesistuja
H. LOGER
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2018/1913,
6. detsember 2018,

millega pikendatakse toimeaine tribenurooni heakskiitu vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
miirusele (EU) nr 1107/2009 taimekaitsevahendite turulelaskmise kohta ning muudetakse
komisjoni rakendusmiiruse (EL) nr 540/2011 lisa

(EMPs kohaldatav tekst)
EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. oktoobri 2009. aasta miirust (EU) nr 1107/2009 taimekaitse-
vahendite turulelaskmise ja ndukogu direktiivide 79/117/EMU ja 91/414/EMU kehtetuks tunnistamise kohta, (') eriti
selle artikli 20 1diget 1,

ning arvestades jargmist:
(1)  Komisjoni direktiiviga 2005/54/EU (%) kanti toimeaine tribenuroon ndukogu direktiivi 91/414/EMU () I lisasse.

(2)  Direktiivi 91/414/EMU I lisasse kantud toimeained loetakse méiruse (EU) nr 1107/2009 alusel heaks kiidetuks ja
need on loetletud komisjoni rakendusmairuse (EL) nr 540/2011 (%) lisa A osas.

(3)  Toimeaine tribenurooni heakskiit, nagu on sitestatud rakendusmédruse (EL) nr 540/2011 lisa A osas, 16peb
31. oktoobril 2019.

(4)  Kooskdlas komisjoni rakendusmdiruse (EL) nr 844/2012 () artikliga 1 on konealuses artiklis sitestatud
ajavahemikus esitatud taotlus tribenurooni heakskiidu pikendamiseks.

(5)  Taotleja esitas tdiendavad toimikud, mis on ndutud vastavalt rakendusmdiiruse (EL) nr 844/2012 artiklile 6.
Referentliikmesriik leidis, et taotlus on tiielik.

(6)  Referentliikmesriik koostas kaasreferentliikmesriigiga konsulteerides pikendamise hindamisearuande ning esitas
selle 23. juunil 2016 Euroopa Toiduohutusametile (edaspidi ,toiduohutusamet®) ja komisjonile.

(7)  Toiduohutusamet edastas pikendamise hindamise aruande taotlejale ja litkmesriikidele markuste esitamiseks ning
edastas laekunud mirkused komisjonile. Toiduohutusamet tegi tdiendava koondtoimiku ka ildsusele
kittesaadavaks.

(8)  29.juunil 2017 esitas toiduohutusamet komisjonile oma jarelduse (°) selle kohta, kas tribenuroon v&ib eeldatavalt
vastata madruse (EU) nr 1107/2009 artiklis 4 sitestatud heakskiitmise kriteeriumidele. Komisjon esitas esialgse
pikendamisaruande tribenurooni kohta alalisele taime-, looma-, toidu- ja soodakomiteele 12. detsembril 2017.

(9)  Komisjon palus taotlejal esitada oma mirkused toiduohutusameti jarelduste kohta ning kooskdlas maidruse (EL)
nr 844/2012 artikli 14 1dike 1 kolmanda 1Giguga esialgse pikendamisaruande kohta. Taotleja esitas oma
mirkused ja need on pohjalikult labi vaadatud.

() ELTL 309, 24.11.2009, 1k 1. ) )

(*) Komisjoni 19. septembri 2005. aasta direktiiv 2005/54/EU, millega muudetakse ndukogu direktiivi 91/414/EMU, arvates toimeainete
hulka tribenurooni (ELT L 244, 20.9.2005, Ik 21).

() Noukogu 15.juuli 1991. aasta direktiiv 91/414/EMU taimekaitsevahendite turuleviimise kohta (EUT L 230, 19.8.1991, Ik 1). )

(*) Komisjoni 25. mai 2011. aasta rakendusméirus (EL) nr 540/2011, millega rakendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairust (EU)
nr 1107/2009 seoses heakskiidetud toimeainete loeteluga (ELTL 153,11.6.2011, 1k 1).

(*) Komisjoni 18. septembri 2012. aasta rakendusmédrus (EL) nr 844/2012, millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madruses (EU) nr 11072009 (taimekaitsevahendite turulelaskmise kohta) ette nihtud toimeainete heakskiidu pikendamise menetluse
rakendamiseks vajalikud sitted (ELT L 252, 19.9.2012, Ik 26).

(°) EFSA (Euroopa Toiduohutusamet), 2017. Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance tribenuron
(,Jareldused toimeaine tribenurooni pestitsiidina kasutamise riskihindamist kasitleva vastastikuse eksperdiarvamuse kohta“). EFSA
Journal 2017; 15(7): 4912, 39 Ik, doi: 10.2903 j.efsa.2017.4912.
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(10)  Vahemalt {ihe tribenurooni sisaldava taimekaitsevahendi puhul on ithe voi mitme iseloomuliku kasutusviisiga
seoses leidnud kinnitust, et madruse (EU) nr 1107/2009 artiklis 4 sitestatud heakskiitmise kriteeriumid on
tdidetud. Seepdrast on asjakohane tribenurooni heakskiitu pikendada.

(11)  Tribenurooni heakskiidu pikendamist kisitlev riskihindamine pohineb piiratud arvul iseloomulikel kasutusviisidel,
mis siiski ei sea piiranguid nendele kasutusviisidele, mida tribenurooni sisaldavate taimekaitsevahendite puhul
voidakse lubada. Seetdttu on asjakohane kaotada tiksnes fungitsiidina kasutamise piirang.

(12)  Seepirast tuleks rakendusmairust (EL) nr 540/2011 vastavalt muuta.

(13) Komisjoni rakendusmairusega (EL) 2018/1262 (') pikendati tribenurooni heakskiidu kehtivusaega 31. oktoobrini
2019, et pikendamise saaks 18pule viia enne konealuse aine heakskiidu aegumist. Arvestades, et heakskiidu
uuendamist kisitlev otsus on vastu vdetud enne pikendatud kehtivusaja 18ppkuupieva, kohaldatakse kiesolevat
madrust alates 1. veebruarist 2019.

(14) Kdaesoleva mdirusega ette ndhtud meetmed on kooskolas alalise taime-, looma-, toidu- ja soodakomitee
arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Toimeaine heakskiidu pikendamine

Toimeaine tribenurooni heakskiitu pikendatakse vastavalt I lisale.

Artikkel 2
Rakendusmiiruse (EL) nr 540/2011 muutmine

Rakendusmaiiruse (EL) nr 540/2011 lisa muudetakse vastavalt kdesoleva médruse II lisale.

Artikkel 3
Joustumine ja kohaldamise kuupiev
Kiesolev mddrus joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 1. veebruarist 2019.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 6. detsember 2018

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER

() Komisjoni 20. septembri 2018. aasta rakendusmadrus (EL) 2018/1262, millega muudetakse rakendusméarust (EL) nr 540/2011 seoses
toimeainete 1-metiiiiltsiiklopropeeni, beeta-tsiiflutriini, klorotaloniili, klorotolurooni, klomasooni, tsiipermetriini, daminosiidi,
deltametriini, dimeteenamiid-p, diurooni, fludioksoniili, flufenatseedi, flurtamooni, fostiasaadi, indoksakarbi, MCPA, MCPB,
prosulfokarbi, metiiiiltiofanaadi ja tribenurooni heakskiidu kehtivusaja pikendamisega (ELT L 238, 21.9.2018, k 62).



I LISA
Tavanime‘tus, ideqtifitseeri- [UPACI nimetus Puhtus () Heakskilt_tmise Heakski.idu Erisiitted
misnumbrid kuupéev aegumine
Tribenuroon (algne) 2-[[(4-metoksii-6-me- | > 960 g/kg 1. veebruar 30. jaanuar | Médruse (EU) nr 1107/2009 artikli 29 Iikes 6 osutatud iihtsete pShimd-
CASi nr 106040-48-6 taiil-1,3,5-triasiin-2- (viljendatud 2019 2034 tete rakendamisel voetakse arvesse tribenurooni heakskiidu pikendamist

CIPACi nr: 546

iitil)-metiiiilkarba-
moiiiil]sulfamoiiiil]
bensochape

metiiiiltribenuroonina)

késitleva aruande jareldusi, eriti selle I ja II liidet.

Uldhindamisel pooravad liikmesriigid erilist tdhelepanu:

— tarbijate kaitsele, eclkdige loomsetel saadustel esinevatele jaakidele;

— pohjavee kaitsele;

— veeorganismide ja sihtrithma mittekuuluvate maismaataimede kaitsele.

Vajaduse korral hdélmavad kasutustingimused riskide viahendamise meet-
mete vOtmist.

(") Taiendavad andmed toimeaine identifitseerimiseks ja toimeaine omadused on esitatud pikendamist kasitlevas aruandes.

810C°CIL
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II LISA
Rakendusméiruse (EL) nr 540/2011 lisa muudetakse jargmiselt.
1) A osast jaetakse vilja kanne 106 tribenurooni kohta.
2) B osasse lisatakse jirgmine kanne:
Number Tavanime.tus, iden.tifitseeri— [UPACi nimetus Puhtus () Heakski%tmise Heakski.idu Erisiitted
misnumbrid kuupiev aegumine
,128 | Tribenuroon (algne) 2-[[(4-metoksii-6-me- | = 960 g/kg 1. veebruar 30. jaanuar | Médruse (EU) nr 1107/2009 artikli 29 1dikes 6 osutatud iiht-
tidl-1,3,5-triasiin-2- | (védljendatud 2019 2034 sete pohimdtete rakendamisel vdetakse arvesse tribenurooni

CASi nr 106040-48-6
CIPACi nr 546

{iiil)-metiiiilkarba-
moiiiil]sulfamoiiiil]
bensoehape

metiiiiltribenuroonina)

heakskiidu pikendamist kasitleva aruande jdreldusi, eriti selle
Ija II liidet.

Uldhindamisel poéravad liikmesriigid erilist tdhelepanu:

— tarbijate kaitsele, eelkdige loomsetel saadustel esinevatele
jaakidele;

— pohjavee kaitsele;

— veeorganismide ja sihtrithma mittekuuluvate maismaatai-
mede kaitsele.

Vajaduse korral hélmavad kasutustingimused riskivihendus-
meetmete vOtmist.”

(") Tdiendavad andmed toimeaine identifitseerimiseks ja toimeaine omadused on esitatud pikendamist kasitlevas aruandes.

9T/11€ T

(19 ]

eferea], npir edooing
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2018/1914,
6. detsember 2018,

milles kisitletakse toimeaine kinoksiifeeni heakskiidu pikendamata jitmist vastavalt Euroopa
Parlamendi ja ndukogu miirusele (EU) nr 1107/2009 taimekaitsevahendite turulelaskmise kohta
ning millega muudetakse komisjoni rakendusmiiruse (EL) nr 540/2011 lisa

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. oktoobri 2009. aasta mdérust (EU) nr 1107/2009 taimekaitse-
vahendite turulelaskmise ja ndukogu direktiivide 79/117/EMU ja 91/414/EMU kehtetuks tunnistamise kohta, (') eriti
selle artikli 20 1diget 1 ja artikli 78 Idiget 2,

ning arvestades jargmist:
(1)  Komisjoni direktiiviga 2004/60/EU () kanti toimeaine kinoksiifeen ndukogu direktiivi 91/414/EMU () I lisasse.

(2)  Direktiivi 91/414/EMU 1 lisasse kantud toimeained loetakse méiruse (EU) nr 1107/2009 alusel heaks kiidetuks ja
need on loetletud komisjoni rakendusmairuse (EL) nr 540/2011 () lisa A osas.

(3)  Toimeaine kinoksiifeeni heakskiit, nagu on sitestatud rakendusmédruse (EL) nr 540/2011 lisa A osas, 16peb
30. aprillil 2019.

(4)  Kooskdlas komisjoni rakendusmdiruse (EL) nr 844/2012 () artikliga 1 on konealuses artiklis sitestatud
ajavahemikus esitatud taotlus kinoksiifeeni heakskiidu pikendamiseks.

(5)  Taotleja esitas tdiendavad toimikud, mis on ndutud vastavalt mairuse (EL) nr 8442012 artiklile 6. Referent-
liikkmesriik leidis, et taotlus on tdielik.

(6)  Referentliikmesriik koostas kaasreferentlitkmesriigiga konsulteerides pikendamise hindamise aruande ning esitas
selle 5. detsembril 2016 Euroopa Toiduohutusametile (edaspidi ,toiduohutusamet) ja komisjonile.

(7)  Rakendusmdiiruse (EL) nr 844/2012 artikli 11 15ike 4 kohaselt piirdus konealune hindamine sihipdrase
hindamisega. Kuna mairuse (EU) nr 1107/2009 II lisa punktides 3.7.2 ja 3.7.3 sitestatud heakskiitmise
kriteeriumid ei olnud tdidetud, kasitleti hinnangus tiksnes kinoksiifeeni iseloomulikke tunnuseid, analiiiisi-
meetodeid, keskkonnas kditumist ning okotoksilisust seoses kinoksiifeeni voimalike piisivate bioakumuleeruvate
ja toksiliste omaduste (PBT), vdga piisivate ja vdga bioakumuleeruvate omaduste (vPvB) ja piisivate orgaaniliste
omadustega (POP).

(8)  Toiduohutusamet edastas pikendamise hindamisaruande taotlejale ja liikmesriikidele mérkuste esitamiseks ning
edastas laekunud mirkused komisjonile. Toiduohutusamet tegi tdiendava koondtoimiku ka ildsusele
kittesaadavaks.

() ELTL 309, 24.11.2009, Ik 1.

() Komisjoni 23. aprilli 2004. aasta direktiiv 2004/60/EU, millega muudetakse ndukogu direktiivi 91/414/EMU, et lisada toimeainete hulka
kinoksiifeen (ELT L 120, 24.4.2004, Ik 39). ] )

(®) Noukogu 15.juuli 1991. aasta direktiiv 91/414/EMU taimekaitsevahendite turuleviimise kohta (EUT L 230, 19.8.1991, 1k 1). )

(*) Komisjoni 25. mai 2011. aasta rakendusméirus (EL) nr 540/2011, millega rakendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairust (EU)
nr 1107/2009 seoses heakskiidetud toimeainete loeteluga (ELTL 153,11.6.2011, 1k 1).

(*) Komisjoni 18. septembri 2012. aasta rakendusméirus (EL) nr 844/2012, millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
midruses (EU) nr 1107/2009 (taimekaitsevahendite turulelaskmise kohta) ette nihtud toimeainete heakskiidu pikendamise menetluse
rakendamiseks vajalikud sitted (ELT L 252, 19.9.2012, Ik 26).
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(9)  24. novembril 2017 esitas toiduohutusamet komisjonile oma jdrelduse (') selle kohta, kas kinoksiifeen voib
eeldatavalt vastata mairuse (EU) nr 1107/2009 artiklis 4 sitestatud heakskiitmise kriteeriumidele. Konealune
jareldus pohineb ohu sihipirasel hindamisel (mis keskendub mairuse (EU) nr 1107/2009 II lisa punktis 3.7
esitatud iiksikasjadele) ning see ei hdlma koiki heakskiitmise kriteeriume. Toiduohutusamet joudis jareldusele, et
kinoksiifeen on piisiv, bioakumuleeruv ja toksiline aine (PBT-aine) ning ka viga pisiv ja vdga bioakumuleeruv
aine (vPvB-aine.)

(10) Komisjon palus taotlejal esitada oma mirkused toiduohutusameti jirelduste kohta ning kooskdlas méiruse (EL)
nr 8442012 artikli 14 1dike 1 kolmanda 1diguga pikendamisaruande kohta. Taotleja esitas oma mirkused ja need
on pdhjalikult ldbi vaadatud.

(11) Vaatamata taotleja esitatud viidetele ei ole vdimalik kénealuse ainega seotud probleeme lahendatuks lugeda.

(12)  Tuvastatud riskide p&hjal véib Gelda, et vihemalt ithe kinoksiifeeni sisaldava taimekaitsevahendi ithe v6i mitme
iseloomuliku kasutusviisi puhul ei ole leidnud kinnitust, et mairuse (EU) nr 1107/2009 artiklis 4 sitestatud
heakskiitmise kriteeriumid on tiidetud. Seega on asjakohane jitta kinoksiifeeni heakskiit vastavalt kdnealuse
médruse artikli 20 16ike 1 punktile b pikendamata.

(13) Liikmesriikidele tuleks anda piisavalt aega kinoksiifeeni sisaldavate taimekaitsevahendite lubade tagasi votmiseks.

(14)  Kui liikmesriigid annavad kinoksiifeeni sisaldavatele taimekaitsevahenditele ajapikendust kooskdlas mairuse (EU)
nr 1107/2009 artikliga 46, peab konealune ajavahemik 16ppema hiljemalt 27. martsil 2020.

(15) Komisjoni rakendusmiirusega (EL) 2018/524 (%) pikendati kinoksiifeeni heakskiidu kehtivusaega 30. aprillini
2019, et pikendamise saaks [dpule viia enne kdnealuse aine heakskiidu aegumist. Kuna aga pikendamata jitmise
kohta on otsus tehtud enne kuupieva, mil heakskiidu pikendamine aegub, tuleks hakata kdesolevat maarust
kohaldama nii kiiresti kui véimalik.

(16) Kdesolev mddrus ei piira digust esitada mairuse (EU) nr 1107/2009 artikli 7 kohaselt uut taotlust kinoksiifeeni
heakskiitmiseks.

(17) Kiesoleva médrusega ette ndhtud meetmed on kooskdlas alalise taime-, looma-, toidu- ja soddakomitee
arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Toimeaine heakskiidu pikendamata jitmine

Toimeaine kinoksiifeeni heakskiitu ei pikendata.

Artikkel 2
Rakendusmiiruse (EL) nr 540/2011 muutmine

Rakendusmaéidruse (EL) nr 540/2011 lisa A osast jactakse vilja 82. rida, milles kasitletakse kinoksiifeeni.

Artikkel 3
Uleminekumeetmed
Liikmesriigid vGtavad toimeainet kinoksiifeeni sisaldavate taimekaitsevahendite load tagasi hiljemalt 27. juuniks 2019.

(") EFSA (Euroopa Toiduohutusamet), 2018. Peer review of the targeted hazard assessment of the pesticide active substance quinoxyfen
(.Vastastikused eksperdiarvamused pestitsiidina kasutatava toimeaine kinoksiifeeni sihiparase ohuhindamise kohta*). EFSA Journal 2018;
16(1):5085, 111k DOI: 10.2903/j.efsa.2018.5085.

(*) Komisjoni 28. mirtsi 2018. aasta rakendusmairus (EL) 2018/524, millega muudetakse rakendusmdirust (EL) nr 540/2011 seoses
toimeainete Bacillus subtilis'e ((Cohn 1872) tiivi QST 713, identne tiivega AQ 713), klodinafopi, klopiiraliidi, tsiiprodiniili, diklorprop-P,
fosetiiiili, mepanipiiriimi, metkonasooli, metrafenooni, pirimikarbi, Pseudomonas chlororaphis’e tive MA 342, piirimetaniili,
kinoksiifeeni, rimsulfurooni, spinosaadi, tiaklopriidi, tiametoksaami, tiraami, metiiiiltolklofossi, triklopiiiiri, trineksapaki, tritikonasooli
ja tsiraami heakskiidu kehtivusaja pikendamisega (ELT L 88, 4.4.2018, lk 4).
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Artikkel 4
Ajapikendus

Ajapikendus, mille liikmesriigid annavad kooskdlas méddruse (EU) nr 1107/2009 artikliga 46, on vdimalikult lithike ja
16ppeb hiljemalt 27. martsiks 2020.

Artikkel 5
Joustumine

Kiesolev maddrus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 6. detsember 2018

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2018/1915,
6. detsember 2018,

millega kiidetakse heaks toimeaine Metschnikowia fructicola tiivi NRRL Y-27328 kooskdlas Euroopa
Parlamendi ja néukogu miirusega (EU) nr 1107/2009 taimekaitsevahendite turulelaskmise kohta
ning muudetakse komisjoni rakendusmiiruse (EL) nr 540/2011 lisa

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. oktoobri 2009. aasta mdirust (EU) nr 1107/2009 taimekaitse-
vahendite turulelaskmise ja ndukogu direktiivide 79/117/EMU ja 91/414/EMU kehtetuks tunnistamise kohta, (') eriti
selle artikli 13 1diget 2,

ning arvestades jargmist:

(1) Ariithing Koppert B.V esitas 30. septembril 2014 vastavalt mairuse (EU) nr 1107/2009 artikli 7 1dikele 1
Prantsusmaale taotluse toimeaine Metschnikowia fructicola tiive NRRL Y-27328 heakskiitmiseks.

(2)  Vastavalt konealuse médruse artikli 9 16ikele 3 teatas referentlikmesriik Prantsusmaa 3. juunil 2015 taotlejale,
teistele liikkmesriikidele, komisjonile ja Euroopa Toiduohutusametile (edaspidi ,toiduohutusamet®), et taotlus on
vastuvoetav.

(3)  17. oktoobril 2016 esitas referentliikmesriik komisjonile esialgse hindamisaruande (ja selle koopia toiduohutu-
sametile), milles hinnatakse, kas voib eeldada, et kdnealune toimeaine vastab mdairuse (EU) nr 1107/2009
artiklis 4 sitestatud heakskiitmise kriteeriumidele.

(4)  Toiduohutusamet jirgis madruse (EU) nr 1107/2009 artikli 12 18ikes 1 sitestatud ndudeid. Kooskdlas konealuse
mdairuse artikli 12 16ikega 3 noudis toiduohutusamet 20. mirtsil 2017, et taotleja esitaks litkmesriikidele,
komisjonile ja ametile tiiendavat teavet. Referentlitkmesriigi hinnang tdiendavale teabele esitati toiduohutusametile
ajakohastatud esialgse hindamisaruandena 12. septembril 2017.

(5)  Toiduohutusamet esitas 24. novembril 2017 taotlejale, liikmesriikidele ja komisjonile oma jarelduse (?) toimeaine
Metschnikowia fructicola tiive NRRL Y-27328 eeldatava vastavuse kohta mairuse (EU) nr 1107/2009 artiklis 4
sdtestatud heakskiitmise kriteeriumidele. Toiduohutusamet tegi oma jirelduse tildsusele kittesaadavaks.

(6)  20. juulil 2018 esitas komisjon alalisele taime-, looma-, toidu- ja soodakomiteele Metschnikowia fructicola tiive
NRRL Y-27328 Kkisitleva ldbivaatamisaruande ja madruse eelndu toimeaine Metschnikowia fructicola tiive
NRRL Y-27328 heakskiitmise kohta.

(7)  Vidhemalt iihe konealust toimeainet sisaldava taimekaitsevahendi ithe voi mitme iseloomuliku kasutusviisiga
seoses ning eelkdige labivaatamisaruandes uuritud ja {iksikasjalikult kasitletud kasutusviisidega seoses on kinnitust
leidnud, et maaruse (EU) nr 1107/2009 artiklis 4 sitestatud heakskiitmise kriteeriumid on tdidetud.

(8)  Seepirast on asjakohane kiita heaks Metschnikowia fructicola tiivi NRRL Y-27328.

(9)  Vastavalt méédruse (EU) nr 1107/2009 artikli 13 1ikele 2 koostoimes artikliga 6 ning teaduse ja tehnika arengu
arvessevotmiseks oleks siiski vaja lisada teatavad tingimused.

(") ELTL 309,24.11.2009, 1k 1.

(¥) EFSA (Euroopa Toiduohutusamet), 2018. Conclusion on the peer review of the pesticide risk assessment of the active substance
Metschnomawia fructicola NRRL Y-27328 (Jdreldus toimeaine Metschnikowia fructicola tiive NRRL Y-27328 pestitsiidina kasutamise
riskihindamist kisitleva vastastikuse eksperdiarvamuse kohta). EFSA Journal 2017; 15 (12): 5084, 19 lk doi:10.2903/j.efsa.2017.5084.
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(10)  Madruse (EU) nr 1107/2009 artikli 13 18ike 4 kohaselt tuleks komisjoni rakendusmaaruse (EL) nr 540/2011 ())
lisa vastavalt muuta.

(11) Kdéesoleva mdirusega ettendhtud meetmed on kooskdlas alalise taime-, looma-, toidu- ja soodakomitee
arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Toimeaine heakskiitmine

[ lisas kirjeldatud toimeaine Metschnikowia fructicola tiivi NRRL Y-27328 kiidetakse heaks vastavalt konealuses lisas
sdtestatud tingimustele.

Artikkel 2
Rakendusmiiruse (EL) nr 540/2011 muutmine

Rakendusmiiruse (EL) nr 540/2011 lisa muudetakse vastavalt kdesoleva médruse II lisale.

Artikkel 3
Joustumine

Kiesolev méddrus joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 6. detsember 2018

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER

() Komisjoni 25. mai 2011. aasta rakendusmairus (EL) nr 540/2011, millega rakendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maérust (EU)
nr 1107/2009 seoses heakskiidetud toimeainete loeteluga (ELTL 153,11.6.2011, 1k 1).



I LISA

Tavanimetus, tunnuskoodid IUPACi nimetus Puhtus (1) HelikSki?t mise HeakskiiFmise Erisdtted
uupaev aegumine
Metschnikowia fructicola tiivi NRRL Y-27328 Puudub Minimaalne 27. detsember | 27.detsember | Madruse (EU) nr 1107/2009 artikli 29 1dikes 6 osu-
sisaldus: 2018 2028 tatud iihtsete pdhimotete rakendamisel voetakse ar-

Registreerimisnumber Ameerika Uhendriikide pollu-
majandusuuringute keskuse kultuuride kogus (Agri-
culture Research Service Culture Collection at the
National center for agricultural utilisation research
in Peoria, Illinois, USA)

1 x 10% CFU/g

vesse Metschnikowia fructicola titve NRRL Y-27328
kohta koostatud labivaatamisaruande jareldusi, eriti
selle I ja II liidet.

Uldhindamisel peavad liikmesriigid podrama erilist
tdhelepanu:

— kditlejate ja tootajate kaitsele, arvestades seda, et
Metschnikowia fructicola tiive NRRL Y-27328 tu-
leb kasitada vdimaliku sensibiliseeriva ainena.

Tootja tagab, et tootmisprotsessi kdigus sdilitatakse
rangelt keskkonnatingimused ja tehakse kvaliteedi-
kontrolli analiiiisid.

Vajaduse korral holmavad kasutustingimused riski-
vihendusmeetmete votmist.

(") Taiendavad toimeaine identifitseerimisandmed ja toimeaine omadused on esitatud ldbivaatamisaruandes.

zT/11e 1

(19 ]
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II LISA
Rakendusméiruse (EL) nr 540/2011 lisa B osasse lisatakse jargmine kanne:
Nr Tavanimetus, tunnuskoodid [UPACi nimetus Puhtus (%) HeikSkii.tmise Heakskiit.mise Erisitted
uupaev aegumine
,129 | Metschnikowia fructicola tiivi NRRL Y-27328 Puudub Minimaalne 27. detsember | 27. detsember | Madruse (EU) nr 1107/2009 artikli 29 15ikes 6

Registreerimisnumber Ameerika Uhendriikide
pollumajandusuuringute  keskuse kultuuride
kogus (Agriculture Research Service Culture
Collection at the National center for agricultu-
ral utilisation research in Peoria, Illinois, USA)

sisaldus:
1 x 10" CFUJg

2018

2028

osutatud iihtsete pohimdtete rakendamisel voe-
takse arvesse Metschnikowia fructicola tiive NRRL
Y-27328 kohta koostatud libivaatamisaruande
jareldusi, eelkdige selle I ja II liidet.

Uldhindamisel peavad liikmesriigid podrama
erilist tihelepanu:

— Kkiitlejate ja tOotajate kaitsele, arvestades
seda, et Metschnikowia fructicola tiive NRRL
Y-27328 tuleb kisitada voimaliku sensibili-
seeriva ainena.

Tootja tagab, et tootmisprotsessi kaigus sdilita-
takse rangelt keskkonnatingimused ja tehakse
kvaliteedikontrolli analiiiisid.

Vajaduse korral holmavad kasutustingimused
riskivihendusmeetmete votmist.”

() Tiiendavad toimeaine identifitseerimisandmed ja toimeaine omadused on esitatud libivaatamisaruandes.

810C°CIL
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2018/1916,
6. detsember 2018,

millega muudetakse rakendusmiirust (EL) nr 540/2011 seoses toimeaine bispiiribaki heakskiidu
kehtivusaja pikendamisega

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. oktoobri 2009. aasta mdirust (EU) nr 1107/2009 taimekaitse-
vahendite turulelaskmise ja ndukogu direktiivide 79/117/EMU ja 91/414/EMU kehtetuks tunnistamise kohta, (') eriti
selle artikli 17 esimest 16iku,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni rakendusmdiruse (EL) nr 540/2011 () lisa B osas on esitatud toimeained, mis on mdiruse (EU)
nr 1107/2009 kohaselt heaks kiidetud.

(2)  Toimeaine bispiiribaki heakskiidu kehtivusaeg 16peb 31. juulil 2021.

(3)  Konealuse toimeaine heakskiidu pikendamise taotlus esitati vastavalt komisjoni rakendusmdairusele (EL)
nr 844/2012 (). Téendoliselt 16peb heakskiidu kehtivusaeg siiski taotleja tahtest sdltumatutel pohjustel enne, kui
on vastu vdetud otsus heakskiidu pikendamise kohta. Seepérast on vaja kooskdlas méiruse (EU) nr 1107/2009
artikliga 17 pikendada kénealuse aine heakskiidu kehtivusaega.

(4)  Arvestades aega ja ressursse, mida on vaja suure arvu aastatel 2019-2021 Idppeva kehtivusajaga toimeainete
heakskiidu pikendamise taotluste hindamiseks, loodi komisjoni rakendusotsusega C(2016)6104 (*) t66programm,
milles rithmitatakse samalaadsed toimeained ja seatakse prioriteedid selle pohjal, millised on nendega seotud
ohud inimeste ja loomade tervisele vdi keskkonnale, nagu on ette ndhtud mééruse (EU) nr 1107/2009
artikliga 18.

(5)  Kuna kiesoleva mairuse alla kuuluv toimeaine ei kuulu rakendusotsuses C(2016)6104 esitatud prioriteetsetesse
kategooriatesse, tuleks heakskiidu kehtivusaega pikendada kahe aasta vorra, vottes arvesse kehtivaid
aegumistahtaegu, nduet esitada toimeainete tdiendavad toimikud vastavalt rakendusmédiruse (EL) nr 844/2012
artikli 6 I6ikele 3 hiljemalt 30 kuud enne heakskiidu kehtivusaja 16ppu, vajadust tagada referent- ja kaasreferent-
liikkmesriikide vahel iilesannete ja t66 iihtlane jaotamine, samuti hindamiseks ja otsustamiseks vajalike ressursside
olemasolu. Seepdrast on asjakohane pikendada toimeaine bispiiribaki heakskiidu kehtivusaega kahe aasta vorra.

(6)  Pidades silmas madruse (EU) nr 1107/2009 artikli 17 esimese 18igu eesmirki nende juhtumite puhul, kui
hiljemalt 30 kuud enne kidesoleva miiruse lisas sitestatud asjakohast kehtivusaja aegumist ei ole kooskdlas
rakendusmairusega (EL) nr 844/2012 esitatud ettendhtud tdiendavat toimikut, médrab komisjon kehtivusaja 16pu
samale kuupdevale, mis kehtis enne kdesoleva midruse kohaldamist, voi koige varasemale sellele jargnevale
kuupievale.

(7)  Arvestades madruse (EU) nr 11072009 artikli 17 esimese 1digu eesmirki nende juhtumite puhul, kui komisjon
votab vastu mdéidruse, milles sitestatakse, et kdesoleva mdaruse lisas viidatud toimeaine heakskiitu ei pikendata,
kuna heakskiitmise kriteeriumid ei ole tdidetud, mairab komisjon kehtivusaja 16pu samale kuupievale, mis kehtis
enne kdesoleva miiruse kohaldamist, voi kuupdevale, mil joustub mdiidrus, milles sitestatakse, et toimeaine
heakskiitu ei pikendata, olenevalt sellest, kumb kuupdev on hilisem. Kui komisjon vtab vastu mairuse, millega
nahakse ette kdesoleva médruse lisas osutatud toimeaine heakskiidu kehtivusaja pikendamine, piitiab komisjon
konkreetsetest asjaoludest ldhtuvalt kehtestada varaseima voimaliku kohaldamiskuupdeva.

(") ELTL 309,24.11.2009, 1k 1. .

(*) Komisjoni 25. mai 2011. aasta rakendusméirus (EL) nr 540/2011, millega rakendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairust (EU)
nr 1107/2009 seoses heakskiidetud toimeainete loeteluga (ELTL 153,11.6.2011, 1k 1).

(*) Komisjoni 18. septembri 2012. aasta rakendusmédrus (EL) nr 844/2012, millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madruses (EU) nr 11072009 (taimekaitsevahendite turulelaskmise kohta) ette nihtud toimeainete heakskiidu pikendamise menetluse
rakendamiseks vajalikud sitted (ELT L 252, 19.9.2012, Ik 26).

(*) Komisjoni 28. septembri 2016. aasta rakendusotsus, millega kehtestatakse td6programm 2019., 2020. vdi 2021. aastal 16ppeva
kehtivusajaga toimeainete heakskiidu pikendamise taotluste hindamiseks vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusele (EU)
nr1107/2009 (ELT C 357,29.9.2016, 1k 9).
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(8)  Seepirast tuleks rakendusmairust (EL) nr 540/2011 vastavalt muuta.

(9)  Kiesoleva mdidrusega ette nihtud meetmed on kooskolas alalise taime-, looma-, toidu- ja s66dakomitee
arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Rakendusmdiruse (EL) nr 540/2011 lisa muudetakse vastavalt kdesoleva méiruse lisale.

Artikkel 2

Kiesolev madrus joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 6. detsember 2018

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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LISA

Rakendusmaiiruse (EL) nr 540/2011 lisa B osa muudetakse jargmiselt:

reas asendatakse bispiiribakki késitleva kande kuuendas veerus (,Heakskiitmise acgumine®) kuupiev jirgmisega:
»31. juuli 2023
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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2018/1917,
6. detsember 2018,

milles kisitletakse toimeaine flurtamooni heakskiidu pikendamata jitmist vastavalt Euroopa
Parlamendi ja ndukogu miirusele (EU) nr 1107/2009 taimekaitsevahendite turulelaskmise kohta
ning millega muudetakse komisjoni rakendusmiiruse (EL) nr 540/2011 lisa

(EMPs kohaldatav tekst)
EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. oktoobri 2009. aasta mdérust (EU) nr 1107/2009 taimekaitse-
vahendite turulelaskmise ja ndukogu direktiivide 79/117/EMU ja 91/414/EMU kehtetuks tunnistamise kohta, (') eriti
selle artikli 20 1diget 1 ja artikli 78 Idiget 2,

ning arvestades jargmist:
(1)  Komisjoni direktiiviga 2003/84/EU (?) kanti toimeaine flurtamoon ndukogu direktiivi 91/414/EMU () I lisasse.

(2)  Direktiivi 91/414/EMU I lisasse kantud toimeained loetakse mééruse (EU) nr 1107/2009 alusel heaks kiidetuks ja
need on loetletud komisjoni rakendusmairuse (EL) nr 540/2011 (*) lisa A osas.

(3)  Toimeaine flurtamooni heakskiit, nagu on sitestatud rakendusmairuse (EL) nr 540/2011 lisa A osas, 16peb
31. oktoobril 2019.

(4)  Kooskdlas komisjoni rakendusmdiruse (EL) nr 844/2012 () artikliga 1 on konealuses artiklis sitestatud
ajavahemikus esitatud taotlus flurtamooni heakskiidu pikendamiseks.

(5)  Taotleja esitas tdiendavad toimikud, mis on ndutud vastavalt rakendusméiruse (EL) nr 844/2012 artiklile 6.
Referentliikmesriik leidis, et taotlus on tdielik.

(6)  Referentliikmesriik koostas kaasreferentlifkmesriigiga konsulteerides pikendamise hindamise aruande ning esitas
selle 29. mail 2015 Euroopa Toiduohutusametile (edaspidi ,toiduohutusamet®) ja komisjonile.

(7)  Toiduohutusamet edastas pikendamise hindamise aruande taotlejale ja litkmesriikidele mirkuste esitamiseks ning
edastas laekunud mirkused komisjonile. Toiduohutusamet tegi tdiendava koondtoimiku ka iildsusele
kittesaadavaks.

(8) 10. augustil 2017 esitas toiduohutusamet komisjonile oma jirelduse () selle kohta, kas flurtamoon voib
eeldatavalt vastata médruse (EU) nr 1107/2009 artiklis 4 sitestatud heakskiitmise kriteeriumidele.

(9)  Toiduohutusamet tegi kindlaks konkreetsed probleemid. Eelkdige joudis ta jireldusele, et tema kisutuses oleva
teabe pohjal ei saa vilistada flurtamooni vdimalikku mutageenset toimet ning ei ole véimalik méirata terviseohu-
tusepdhiseid vordlusvéirtusi. Seega joudis toiduohutusamet otsusele, et ei ole véimalik hinnata riski tarbijatele ega
toiduga mitteseotud riske. Lisaks joudis toiduohutusamet jireldusele, et mitme puuduse tdttu toimikus ei ole

() ELTL 309,24.11.2009, 1k 1. i i

(*) Komisjoni 25. septembri 2003. aasta direktiiv 2003/84/EU, millega muudetakse ndukogu direktiivi 91/414/EMU toimeainete
flurtamoon, flufenatseet, jodosulfuroon, dimeteenamiid-p, pikoksiistrobiin, fostiasaat ja siltiofaam lisamisega (ELT L 247, 30.9.2003,
1k 20).

() Noukogu 15.juuli 1991. aasta direktiiv 91/414/EMU taimekaitsevahendite turuleviimise kohta (EUT L 230, 19.8.1991, Ik 1). )

(*) Komisjoni 25. mai 2011. aasta rakendusméirus (EL) nr 540/2011, millega rakendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairust (EU)
nr 1107/2009 seoses heakskiidetud toimeainete loeteluga (ELTL 153,11.6.2011, 1k 1).

(*) Komisjoni 18. septembri 2012. aasta rakendusmédrus (EL) nr 844/2012, millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
madruses (EU) nr 11072009 (taimekaitsevahendite turulelaskmise kohta) ette nihtud toimeainete heakskiidu pikendamise menetluse
rakendamiseks vajalikud sitted (ELT L 252, 19.9.2012, Ik 26).

(°) EFSA (Euroopa Toiduohutusamet), 2017. Conclusion on the updated peer review of the pesticide risk assessment of the active substance flurtamone
(,Jareldused toimeaine flurtamooni pestitsiidina kasutamise riskihindamist kisitleva vastastikuse ajakohastatud eksperdiarvamuse
kohta“). EFSA Journal 2017; 15(8):4976, 25 1k https:/[doi.org[10.2903j.efsa.2017.4976.


https://doi.org/10.2903/j.efsa.2017.4976
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voimalik 1&pule viia tldist tarbijatele avalduva riski hindamist kokkupuute kohta metaboliidiga trifluorodddikhape,
mis koigi asjakohaste stsenaariumide puhul eeldatavalt esineb pdohjavees ja jddgina taimedes. Lisaks jdreldas
toiduohutusamet, et tema kasutuses olevate uuringute alusel ei saa teha endokriinseid hiireid pdhjustavate
omaduste hindamist.

(10) Komisjon palus taotlejal esitada oma mirkused toiduohutusameti jirelduste kohta ning kooskdlas méiruse (EL)
nr 844/2012 artikli 14 1dike 1 kolmanda 1diguga esialgse pikendamisaruande kohta. Taotleja esitas oma
markused ja need on pdhjalikult 14bi vaadatud.

(11) Vaatamata taotleja esitatud viidetele ei ole voimalik konealuse ainega seotud probleeme lahendatuks lugeda.

(12)  Seega ei ole vihemalt iihe taimekaitsevahendi iihe v6i mitme iseloomuliku kasutusviisiga seoses leidnud kinnitust,
et midruse (EU) nr 1107/2009 artiklis 4 sitestatud heakskiitmise kriteeriumid on tdidetud. Seetdttu on
asjakohane jatta toimeaine flurtamooni heakskiit vastavalt konealuse médiruse artikli 20 16ike 1 punktile b
pikendamata.

(13)  Seepirast tuleks rakendusmairust (EL) nr 540/2011 vastavalt muuta.
(14)  Liikmesriikidele tuleks anda piisavalt aega flurtamooni sisaldavate taimekaitsevahendite lubade tagasi votmiseks.

(15)  Kui liikmesriigid annavad flurtamooni sisaldavatele taimekaitsevahenditele ajapikendust kooskélas mairuse (EU)
nr 1107/2009 artikliga 46, peab konealune ajavahemik 16ppema hiljemalt 27. martsil 2020.

(16) Komisjoni rakendusmairusega (EL) 2018/1262 (') pikendati flurtamooni heakskiidu kehtivusaega 31. oktoobrini
2019, et pikendamise saaks [Gpule viia enne kdnealuse aine heakskiidu aegumist. Kuna aga pikendamata jatmise
kohta on otsus tehtud enne kuupideva, mil heakskiidu pikendamine aegub, tuleks hakata kdesolevat maarust
kohaldama nii kiiresti kui véimalik.

(17) Kdesolev mddrus ei piira digust esitada madruse (EU) nr 1107/2009 artikli 7 kohaselt uut taotlust flurtamooni
heakskiitmiseks.

(18) Kdaesoleva mdirusega ette nihtud meetmed on kooskolas alalise taime-, looma-, toidu- ja soodakomitee
arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Toimeaine heakskiidu pikendamata jitmine

Toimeaine flurtamooni heakskiitu ei pikendata.

Artikkel 2
Rakendusmiiruse (EL) nr 540/2011 muutmine

Rakendusmdiruse (EL) nr 540/2011 lisa A osast jietakse vilja 64. rida, milles kisitletakse flurtamooni.

Artikkel 3
Uleminekumeetmed

Liikmesriigid votavad toimeainet flurtamooni sisaldavate taimekaitsevahendite load tagasi hiljemalt 27. juuniks 2019.

() Komisjoni 20. septembri 2018. aasta rakendusmadrus (EL) 2018/1262, millega muudetakse rakendusméarust (EL) nr 540/2011 seoses
toimeainete 1-metiiiiltsiiklopropeeni, beeta-tsiiflutriini, klorotaloniili, klorotolurooni, klomasooni, tsiipermetriini, daminosiidi,
deltametriini, dimeteenamiid-p, diurooni, fludioksoniili, flufenatseedi, flurtamooni, fostiasaadi, indoksakarbi, MCPA, MCPB,
prosulfokarbi, metiiiiltiofanaadi ja tribenurooni heakskiidu kehtivusaja pikendamisega (ELT L 238, 21.9.2018, k 62).
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Artikkel 4
Ajapikendus

Ajapikendus, mille liikmesriigid annavad kooskdlas méddruse (EU) nr 1107/2009 artikliga 46, on vdimalikult lithike ja
16ppeb hiljemalt 27. martsiks 2020.

Artikkel 5
Joustumine

Kiesolev maddrus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 6. detsember 2018

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER
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OTSUSED

NOUKOGU RAKENDUSOTSUS (EL) 2018/1918,
4. detsember 2018,

millega antakse Uhendkuningriigile luba kohaldada erimeedet, millega tehakse erand direktiivi
2006/112/EU (mis kisitleb iihist kiibemaksusiisteemi) artiklitest 16 ja 168

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 28. novembri 2006. aasta direktiivi 2006/112/EU, mis kasitleb iihist kiibemaksusiisteemi, (')
eriti selle artikli 395 1diget 1,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut
ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu otsusega 2006/659/EU () anti Uhendkuningriigile luba kohaldada erilihtsustamismeedet (edaspidi
~meede*), et kindlaks mdirata kindla maksumaira alusel sellise mahaarvamisele mittekuuluva kdibemaksu suurus,
mis on seotud nende ametiautode kiitusele tehtavate kulutustega, mida ei kasutata tiksnes ettevdtluse tarbeks. See
stisteem, mis on maksukohustuslastele vabatahtlik, pdhineb auto siisinikdioksiidi (CO,) heite tasemel, kuna heite
kogus ja kitusekulu on omavahel proportsionaalses vastavuses ja seega ka vastavuses kiitusele tehtavate
kulutustega.

(2)  Otsus 2006/659/EU asendati ndukogu rakendusotsusega (EL) 2015/2109, (*) mis kaotab kehtivuse 31. detsembril
2018.

(3)  Komisjonis 27. aprillil 2018. aastal registreeritud kirjas taotles Uhendkuningriik luba jitkata meetme kohaldamist
kuni 31. detsembrini 2020.

(4)  Komisjon teatas Uhendkuningriigi taotlusest teistele likmesriikidele 11. juuni 2018. aasta kirjaga. Komisjon teatas
12. juuni 2018. aasta kirjas Uhendkuningriigile, et tal on olemas taotluse hindamiseks kogu vajalik teave.

(5)  Uhendkuningriik esitas vastavalt rakendusotsuse (EL) 2015/2109 artiklile 4 aruande erimeetme toimimise kohta.
Uhendkuningriigi sdnul on see kord nii maksukohustuslaste kui ka maksuhaldurite jaoks lihtsustanud
kdibemaksu kogumist seoses ametiautode kiitusele tehtud kulutustega.

(6)  Seepirast on asjakohane anda Uhendkuningriigile luba kohaldada meedet 31. detsembrini 2020.

(7)  Erandit kehtestav meede ei m&juta ebasoodsalt kiibemaksust tulenevaid liidu omavahendeid,
ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Erandina direktiivi 2006/112[EU artiklitest 16 ja 168 antakse Uhendkuningriigile luba marata alates 1. jaanuarist 2019
kuni 31. detsembrini 2020 kindla maksumaira alusel kindlaks sellise kdibemaksu suurus, mis on seotud kiitusele tehtud
kulutustega ametiautode kasutamisel isiklikuks otstarbeks.

() ELTL 347,11.12.2006,1k 1. ) )

(*) Noukogu 25. septembri 2006. aasta otsus 2006/659/EU, millega antakse Uhendkuningriigile luba kehtestada erimeede, mis kaldub
korvale kumuleeruvate kdibemaksudega seotud liikmesriikide igusaktide ithtlustamist kasitleva direktiivi 77/388/EMU artikli 5
1ikest 6 ja artikli 11 A osa I8ike 1 punktist b (ELT L 272, 3.10.2006, lk 15).

(®) Noukogu 17. novembri 2015. aasta rakendusotsus (EL) 2015/2109 millega antakse Uhendkuningriigile luba kohaldada erimeedet,
millega tehakse erand direktiivi 2006/112/EU (mis késitleb iihist kiibemaksusiisteemi) artikli 26 1dike 1 punktist a ning artiklitest 168 ja
168a (ELTL 305, 21.11.2015, 1k 49).
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Artikkel 2

Maksu suurust, millele osutatakse artiklis 1, viljendatakse kindlaksmaaratud summadena, mis on kehtestatud soiduki
tiiibi CO,-heite taseme pdohjal, mis niitab kiitusekulu. Uhendkuningriik kohandab konealuseid kindlaksmadratud
summasid igal aastal, selleks et ndidata kiituse keskmise maksumuse muutusi.

Artikkel 3

Kiesoleva otsuse alusel kehtestatud siisteem on maksukohustuslastele vabatahtlik.

Artikkel 4

Kiesolev otsus on adresseeritud Suurbritannia ja PShja-liri Uhendkuningriigile.

Briissel, 4. detsember 2018

Noukogu nimel
eesistuja
H. LOGER
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NOUKOGU RAKENDUSOTSUS (EL) 2018/1919,
4. detsember 2018,

millega muudetakse otsust 2009/790/EU, mille kohaselt lubatakse Poola Vabariigil kohaldada
meedet, millega tehakse erand direktiivi 2006/112/EU (mis kisitleb iihist kiibemaksusiisteemi)
artiklist 287

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 28. novembri 2006. aasta direktiivi 2006/112/EU, mis kisitleb iihist kdibemaksusiisteemi, ()
eriti selle artikli 395 16iget 1,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut
ning arvestades jargmist:

(1) Vastavalt direktiivi 2006/112/EU artikli 287 punktile 14 vdib Poola kohaldada kidibemaksuvabastust maksukohus-
tuslaste suhtes, kelle aastakiive riigi omavédringus ithinemiskuupéeval kehtinud vahetuskursi jargi arvutatult ei
tileta 10 000 eurot.

(2)  Noukogu otsuse 2009/790/EU () kohaselt lubati Poolal kuni 31. detsembrini 2012 kohaldada kiibemaksu-
vabastust maksukohustuslaste suhtes, kelle aastakdive riigi omavdaringus thinemiskuupédeval kehtinud
vahetuskursi kohaselt arvutatult ei iiletanud 30 000 eurot. Konealuse erimeetme kohaldamisaega pikendati
seejirel noukogu rakendusotsusega 2012/769/EL (*) kuni 31. detsembrini 2015 ja ndukogu rakendusotsusega
(EL) 2015/1173 (*) kuni 31. detsembrini 2018. Noukogu rakendusotsusega (EL) 2016/2090 (°) suurendati
maksuvabastuse piirméddra 40 000 euroni omavaaringus.

(3)  Kirjas, mille komisjon registreeris 15. mail 2018, taotles Poola luba jitkata kdibemaksuvabastuse kohaldamist
selliste maksukohustuslaste suhtes, kelle aastakiive omavéidringus ei iileta 40 000 eurot.

(4 Kooskdlas direktiivi 2006/112/EU artikli 395 15ike 2 teise 1diguga edastas komisjon 20. juuli 2018. aasta kirjaga
Poola taotluse teistele lilkmesriikidele, valja arvatud Hispaania, kellele edastati taotlus 23. juuli 2018. aasta kirjaga.
Komisjon teatas 23. juuli 2018. aasta kirjas Poolale, et tal on taotluse hindamiseks kogu vajalik teave.

(5)  Poola esitatud teabest ndhtub, et erandi taotlemise pdhjused jddvad suures osas samaks. Erandiga lihtsustatakse
ettevotlusega seotud koormust suurema arvu maksukohustuslaste jaoks, kelle dritegevus on piiratud. Samuti
vihendab meede maksuhalduri halduskoormust, vihendades vajadust kontrollida viikeseid maksukohustuslasi,
mis vorreldes asjaomase kdibemaksusummaga on suhteliselt kulukas. See erimeede on maksukohustuslaste jaoks
taielikult vabatahtlik.

(6)  Kuna konealune korgem iilempiir on vihendanud viikeettevdtjate kdibemaksukohustusi, kuid vdimaldanud
konealustel ettevdtjatel samal ajal kooskdlas direktiivi 2006/112/EU artikliga 290 vabalt valida tavaparase
kiibemaksusiisteemi, tuleks Poolal lubada kohaldada erimeedet veel ithe piiratud ajavahemiku vorra kuni
31. detsembrini 2021.

(i) ELTL 347,11.12.2006, 1k 1. i

() Noukogu 20. oktoobri 2009. aasta otsus 2009/790/EU, mille kohaselt lubatakse Poola Vabariigil kohaldada meedet, millega tehakse
erand direktiivi 2006/112/EU (mis kasitleb tihist kdibemaksusiisteemi) artiklist 287 (ELT L 283, 30.10.2009, k 53).

(®) Noukogu 4. detsembri 2012. aasta rakendusotsus 2012/769/EL, millega muudetakse otsust 2009/790/EU, millega lubatakse Poola
Vabariigil kohaldada direktiivi 2006/112/EU (mis kisitleb iihist kdibemaksusiisteemi) artiklist 287 korvale kalduvat meedet (ELT L 338,
12.12.2012,1k 27).

() Noukogu 14. juuli 2015. aasta rakendusotsus (EL) 2015/1173, millega muudetakse otsust 2009/790/EU, mille kohaselt lubatakse Poola
Vabariigil kohaldada meedet, millega tehakse erand direktiivi 2006/112/EU artiklist 287 (ELT L 189, 17.7.2015, Ik 36).

() Noukogu 21. novembri 2016. aasta rakendusotsus (EL) 2016/2090, millega muudetakse otsust 2009/790/EU, millega lubatakse Poola
Vabariigil kohaldada direktiivi 2006/112/EU (mis késitleb ithist kdibemaksusiisteemi) artiklist 287 kdrvale kalduvat meedet (ELT L 324,
30.11.2016, Ik 7).
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(7)  Kuna praegu vaadatakse ldbi direktiivi 2006/112/EU artiklite 281-294 sitteid viikeettevotjate suhtes kohaldatava
erikorra kohta, on vdimalik, et sellise direktiivi vastuvotmisel, millega muudetakse direktiivi 2006/112/EU
konealuseid artikleid, madratakse kindlaks kuupiev, millest alates lilkmesriigid peavad kohaldama siseriiklikke
sitteid enne erandi kehtivusaja 16ppu 31. detsembril 2021. Sel juhul tuleks kdesoleva otsuse kohaldamine
16petada.

(8)  Erandil ei ole moju kiibemaksust saadavatele liidu omavahenditele, sest Poola arvutab vilja noukogu maaruse
(EMU, Euratom) nr 155389 (') artikli 6 kohase hiivitise.

(9)  Seetdttu tuleks otsust 2009/790/EU vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Otsuse 2009/790/EU artikkel 2 asendatakse jirgmisega:
,Artikkel 2
Kéesolevat otsust kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2010, kuni saabub esimene jirgmisest kahest kuupdevast:
a) 31. detsember 2021;

b) kuupéev, millest alates lifkmesriigid peavad kohaldama koiki siseriiklikke satteid, mille nad on kohustatud vastu
votma juhul, kui vOetakse vastu direktiiv, millega muudetakse direktiivi 2006/112/EU artikleid 281-294
viikeettevotjate suhtes kohaldatava erikorra kohta.”

Artikkel 2
Kiesolev otsus joustub selle teatavakstegemise paeval.

Seda hakatakse kohaldama 1. jaanuarist 2019.

Artikkel 3

Kiesolev otsus on adresseeritud Poola Vabariigile

Briissel, 4. detsember 2018

Noukogu nimel
eesistuja
H. LOGER

(') Noukogu 29. mai 1989. aasta médrus (EMU, Euratom) nr 1553/89 kiiibemaksust lackuvate omavahendite kogumise kindla iihtse korra
kohta (EUTL 155, 7.6.1989,1k 9).
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NOUKOGU RAKENDUSOTSUS (EL) 2018/1920,
4. detsember 2018,

millega muudetakse rakendusotsust 2010/99/EL, millega lubatakse Leedu Vabariigil pikendada
selle meetme kohaldamist, millega tehakse erand direktiivi 2006/112/EU (mis kisitleb iihist
kiibemaksusiisteemi) artiklist 193

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 28. novembri 2006. aasta direktiivi 2006/112/EU, mis kisitleb iihist kdibemaksusiisteemi, (')
eriti selle artikli 395 16iget 1,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut
ning arvestades jargmist:

(1) Noukogu 15. mai 2006. aasta otsusega 2006/388/EU () lubati Leedul kohaldada meedet, millega tehakse erand
direktiivi 77/388/EMU () artiklist 21, et muuta kaupu vdi teenuseid saav maksukohustuslane vastutavaks
kdibemaksu tasumise eest.

(2)  Erandina direktiivi 2006/112/EU artiklist 193 lubati Leedul ndukogu rakendusotsusega 2010/99/EL (¥) kohaldada
kuni 31. detsembrini 2012 erimeedet, et jitkuvalt médrata kdibemaksu tasumise eest vastutavaks isikuks kaupu
vOi teenuseid saav maksukohustuslane (edaspidi ,erimeede?). Luba kohaldada erimeedet pikendati seejirel
ndukogu rakendusotsusega 2012/704/EL () kuni 31. detsembrini 2015 ja ndukogu rakendusotsusega (EL)
2015/2395 (%) kuni 31. detsembrini 2018.

(3)  Komisjonis 27. aprillil 2018 registreeritud kirjaga taotles Leedu luba jitkuvalt kohaldada erimeedet. Komisjonis
23. juulil 2018 registreeritud kirjaga esitas Leedu komisjonile aruande erimeetme kohaldamise kohta, nagu on
ndutud rakendusotsuse 2010/99/EL artikli 2 kolmandas 16igus.

(4)  Direktiivi 2006/112/EU artikli 395 Ioike 2 teise 1digu kohaselt teavitas komisjon 16. augusti 2018. aasta kirjaga
Leedu taotlusest teisi liikmesriike, vilja arvatud Hispaaniat ja Kiiprost, keda teavitati 17. augusti 2018. aasta
kirjaga. Komisjon teavitas 20. augusti 2018. aasta kirjaga Leedut, et tal on taotluse hindamiseks kogu vajalik
teave.

(5)  Kaupu ja teenuseid tarniv maksukohustuslane, kelle suhtes on algatatud maksejouetusmenetlus voi timberstruktu-
reerimine, ei ole sageli rahaliste raskuste tottu vdimeline kaupadelt vdi teenustelt sissendutavat kiibemaksu
tasuma. Samuti esineb Leedu puiduturul probleeme, mis on tingitud turu ja ettevdtjate olemusest. Turul
domineerivad viikesed kohalikud ettevdtjad (sageli edasimiiiijad ja vahendajad), kelle kontrollimine on osutunud
maksuhaldurile raskeks. Koige levinumaks maksudest korvalehoidmise viisiks on ettevdtja kadumine maksu
maksmata, kuid olles jatnud kliendile maksu mahaarvamiseks kehtiva arve. Leedu sdnul ei ole erimeetme

(") ELTL 347,11.12.2006, 1k 1. -

(*) Noukogu 15. mai 2006. aasta otsus 2006/388/EU, millega lubatakse Leedu Vabariigil kohaldada meedet, mis kaldub korvale
kumuleeruvaid kdibemakse kisitlevate liikmesriikide digusaktide ithtlustamist késitleva kuuenda direktiivi 77/388/EMU artiklist 21
(ELTL 150, 3.6.2006, Ik 13). )

() Noukogu 17. mai 1977. aasta kuues direktiiv 77/388/EMU kumuleeruvate kidibemaksudega seotud liikmesriikide oigusaktide
ithtlustamise kohta — iihine kiibemaksusiisteem: ithtne maksubaas (EUT L 145, 13.6.1977, 1k 1).

(*) Noukogu 16. veebruari 2010. aasta rakendusotsus 2010/99/EL, millega lubatakse Leedu Vabariigil pikendada selle meetme kohaldamist,
millega tehakse erand direktiivi 2006/112/EU (mis késitleb iihist kdibemaksusiisteemi) artiklist 193 (ELT L 45, 20.2.2010, lk 10).

(*) Noukogu 13. novembri 2012. aasta rakendusotsus 2012/704/EL, millega muudetakse rakendusotsust 2010/99/EL, millega lubatakse
Leedu Vabariigil pikendada selle meetme kohaldamist, millega tehakse erand direktiivi 2006/112/EU (mis késitleb iihist kdibemaksu-
siisteemni) artiklist 193 (ELTL 319, 16.11.2012, 1k 7).

() Noukogu 10. detsembri 2015. aasta rakendusotsus (EL) 2015/2395, millega muudetakse rakendusotsust 2010/99/EL, millega lubatakse
Leedu Vabariigil pikendada selle meetme kohaldamist, millega tehakse erand direktiivi 2006/112/EU (mis kasitleb iihist kiibemaksu-
stisteemi) artiklist 193 (ELTL 332, 18.12.2015, k 140).
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kohaldamist &igustav olukord muutunud. Leedu maksuhalduri tehtud erimeetme kohaldamise uurimine ja
analiiis on ndidanud, et see on tohus vahend kdibemaksupettuse viltimisel maksukohustuslaste puhul, kelle
suhtes on algatatud maksejouetusmenetlus voi iimberstruktureerimine, ning puidutehingute puhul.

(6)  Seepirast tuleks Leedule anda luba kohaldada erimeedet tdiendaval piiratud ajavahemikul kuni 31. detsembrini
2021.

(7)  Uldiselt on erandid lubatud piiratud ajavahemikul, et oleks vdimalik hinnata konkreetse erimeetme asjakohasust
ja tohusust. Erandid annavad liikmesriikidele aega votta vastu muid tavapiraseid meetmeid, et lahendada
probleem enne konkreetse erimeetme kehtivuse 10ppemist, mis muudaks erandi pikendamise iilearuseks. Erand,
millega lubatakse kasutada po6rdmaksustamist, antakse ainult erandkorras spetsiifiliste pettuste puhuks ning see
on viimane abindu. Kuni erimeetme kehtivuse 10ppemiseni peaks Leedu seega rakendama muid tavapiraseid
meetmeid, et voidelda kiibemaksupettuse edasise leviku vastu ja seda viltida kaupu tarnivate ja teenuseid
osutavate maksukohustuslaste puhul, kelle suhtes on algatatud maksejéuetusmenetlus vdi iimberstruktureerimine,
ja puidutarnete puhul, millest tulenevalt ei oleks nende tarnete puhul enam vaja teha erandeid direktiivi
2006/112/EU artiklist 193.

(8)  Erimeetmel ei ole negatiivset mdju kdibemaksust tulenevatele liidu omavahenditele.

(9)  Rakendusotsust 2010/99/EL tuleks seetdttu vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Rakendusotsuse 2010/99/EL artikli 2 teine 16ik asendatakse jirgmisega:
»Seda kohaldatakse kuni 31. detsembrini 2021.%
Artikkel 2
Kiesolev otsus joustub selle teatavakstegemise paeval.

Seda kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2019.

Artikkel 3

Kdesolev otsus on adresseeritud Leedu Vabariigile.

Briissel, 4. detsember 2018

Noukogu nimel
eesistuja
H. LOGER
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NOUKOGU RAKENDUSOTSUS (EL) 20181921,
4. detsember 2018,

millega muudetakse rakendusotsust 2013/191/EL, mille kohaselt lubatakse Litil kohaldada
erimeedet, millega tehakse erand direktiivi 2006/112/EU (mis kisitleb iihist kiibemaksusiisteemi)
artikli 26 16ike 1 punktist a ning artiklitest 168 ja 168a

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 28. novembri 2006. aasta direktiivi 2006/112/EU, mis kasitleb iihist kdibemaksusiisteemi, (')
eriti selle artikli 395 loiget 1,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut
ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu rakendusotsusega 2013/191JEL (°) lubati Litil kehtestada erimeede, millega tehakse erand direktiivi
2006/112[EU artikli 26 16ike 1 punktist a ning artiklitest 168 ja 168a (edaspidi ,erimeede”). Seejdrel erimeetme
kohaldamise luba muudeti ja selle kehtivust pikendati 31. detsembrini 2018 ndukogu rakendusotsusega (EL)
2015/2429 ().

(2)  Erimeede piirab 50 % médraga Oigust arvata maha kdibemaks, mida makstakse teatavatelt ostetud, liisitud,
tihendusesiseselt omandatud v6i imporditud sdiduautodelt, mille suurim lubatud mass ei @ileta 3 500 kilogrammi
ning milles ei ole lisaks juhi istekohale rohkem kui kaheksa istekohta, samuti kdnealuste sdiduautode hooldus-,
remondi- ja kiitusekuludelt.

(3)  Komisjonis 20. juunil 2018 registreeritud kirjas taotles Liti luba jitkata teatavatel tingimustel erimeetme
kohaldamist, et piirata mahaarvamise digust selliste sdiduautodega seotud kulude suhtes, mida ei kasutata iiksnes
ettevotluse tarbeks.

(4)  Komisjon edastas Liti taotluse teistele liikmesriikidele 7. septembri 2018. aasta kirjaga. Komisjon teatas
10. septembri 2018. aasta kirjaga Litile, et tal on taotluse hindamiseks kogu vajalik teave.

(5)  Kooskdlas rakendusotsuse (EL) 2015/2429 artikli 6 15ikega 2 esitas Lati kdibemaksu mahaarvamiseks kehtestatud
protsendimddra libivaatamise aruande. Praegu olemasoleva teabe alusel on Liti seisukohal, et 50 % mdir on
endiselt pohjendatud ja asjakohane.

(6)  Erimeetme kohaldamise pikendamist tuleks ajaliselt piirata, et oleks vdimalik hinnata selle tohusust ja
protsendimddra sobivust. Vdttes arvesse erimeetme kohaldamisest tulenevat positiivset moéju maksukohustuslaste
ja maksuhaldurite halduskoormuse vihendamisele, tuleks Latil lubada jdtkata erimeetme kohaldamist veel iihe
piiratud ajavahemiku jooksul kuni 31. detsembrini 2021.

(7)  Kui Liti arvates on vaja erimeedet pikendada ka pidrast 2021. aastat, peaks ta 31. mdrtsiks 2021 esitama
komisjonile loa pikendamise taotluse koos aruandega kohaldatud protsendimdira ldbivaatamise kohta.

(8)  Erimeetme kohaldamine ei mdjuta oluliselt 16pptarbimise etapis kogutava maksutulu summat ning see ei mdjuta
negatiivselt kdibemaksust tulenevaid liidu omavahendeid.

(9)  Rakendusotsust 2013/191/EL tuleks seetdttu vastavalt muuta,

(*) ELTL 347,11.12.2006, 1k 1.

(*) Noukogu 22. aprilli 2013. aasta rakendusotsus 2013/191/EL, mille kohaselt lubatakse Litil kehtestada erimeede, millega tehakse erand
direktiivi 2006/112/EU (mis kasitleb iihist kdibemaksusiisteemi) artikli 26 18ike 1 punktist a ning artiklitest 168 ja 168a (ELT L 113,
25.4.2013,1k 11).

(*) Noukogu 10. det)sembri 2015. aasta rakendusotsus (EL) 20152429, mille kohaselt lubatakse Litil kehtestada erimeede, millega tehakse
erand direktiivi 2006/112/EU (mis kisitleb iihist kdibemaksusiisteemi) artikli 26 15ike 1 punktist a ning artiklitest 168 ja 168a
(ELTL 334, 22.12.2015,1k 15).
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Rakendusotsuse 2013/191/EL artikkel 6 asendatakse jargmisega:
,Artikkel 6

1. Kdiesolevat otsust kohaldatakse 1. jaanuarist 2016 ning see kehtib kuni 31. detsembrini 2021.

2. Kdesolevas otsuses sitestatud loa pikendamise taotlus tuleb esitada komisjonile 31. mirtsiks 2021 koos
artiklis 1 sitestatud protsendimdéira ldbivaatamise aruandega.”

Artikkel 2
Kiesolev otsus joustub selle teatavakstegemise paeval.

Seda kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2019.

Artikkel 3

Kiesolev otsus on adresseeritud Liti Vabariigile.

Briissel, 4. detsember 2018

Noukogu nimel
eesistuja
H. LOGER
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